E&E (ESCAPE & EVASION) VERTICAL POUCH - E&E VERTICAL
POUCH COYOTE BROWN

E&E stands for Escape And Evasion, and this pouch is designed to carry
exactly what you need when the worst happens; loops for chem lights;
pockets for signal mirrors; clear window on the flap to carry a small map or
rifle dope. Inside features 5 internal pockets, clear window on main pocket, 4
elastic loops and a small hook and loop panel. Attaches to any modular
equipment with 2 short MALICE CLIPS®. Available in MultiCam®, Coyote
Brown and Black. Dimensions: 6" wide x 4.5" tall

Attributes

Name: E&E VERTICAL POUCH COYOTE BROWN
Manufacturer: GREY GHOST GEAR

Product no.: 430105046

Mfr. No.: 1055-14

Color: Coyote Brown

Delivery weight: 0.204kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 229mm

Shipping length: 127mm

UPC: 810001172763
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Sicherheitshinweise fur die E&amp;E (ESCAPE
&amp; EVASION) VERTICAL POUCH

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der E&amp;E (ESCAPE &amp; EVASION) VERTICAL POUCH in Coyote
Brown von GREY GHOST GEAR. Diese Tasche wurde entwickelt, um lhnen in kritischen Situationen die
notwendige Ausristung zur Verflgung zu stellen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Achten Sie darauf, die Tasche nur flr den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

e Uberpriifen Sie die Tasche regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie die Tasche von Kindern fern, um ein versehentliches Offnen oder Missbrauch zu vermeiden.
Bewahren Sie die Tasche an einem trockenen Ort auf, um Schaden durch Feuchtigkeit zu verhindern.
Informieren Sie sich ber Riuckrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie die Tasche nicht, wenn Sie feststellen, dass sie beschadigt ist.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Inhalte sicher verstaut sind, um ein Herausfallen wahrend des Transports zu
vermeiden.

e Vermeiden Sie das Uberladen der Tasche, um die Haltbarkeit und Funktionalitat zu gewé&hrleisten.

¢ Lagern Sie chemische Lichter und andere potenziell gefahrliche Gegenstande sicher und gemal den
Herstelleranweisungen.

¢ Achten Sie darauf, die Tasche nicht in der Nahe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen zu
verwenden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Befestigung: Verwenden Sie die mitgelieferten MALICE CLIPS®, um die Tasche an lhrer modularen
Ausrlstung zu befestigen.
2. Inhalt organisieren:
o Nutzen Sie die 5 internen Taschen zur Organisation lhrer Ausristung.
o Verwenden Sie die elastischen Schlaufen flr zusatzliche Stabilitat.
o Platzieren Sie wichtige Dokumente oder Karten im klaren Fenster auf dem Deckel.
3. Zuganglichkeit: Halten Sie die Tasche in Reichweite, um schnell auf die bendtigten Gegenstande
zugreifen zu kénnen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Tasche gemaR den értlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.

¢ Wenn die Tasche nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass sie umweltgerecht entsorgt
wird, um die Umwelt nicht zu schadigen.

e Uberpriifen Sie die Materialien auf Recyclingfahigkeit und entsorgen Sie diese entsprechend.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit der E&amp;E VERTICAL POUCH, wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den Verkaufer. Sie sollten in der Lage sein, lhnen bei allen Sicherheitsanfragen zu helfen.

Vielen Dank, dass Sie sich fir die E&amp;E (ESCAPE &amp; EVASION) VERTICAL POUCH entschieden haben. lhre



Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig. Bitte beachten Sie alle oben genannten Hinweise, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



E&amp;E Vertical Pouch Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the E&amp;E (Escape &amp; Evasion) Vertical Pouch in Coyote Brown. This pouch is
specifically designed to help you carry essential items in situations where escape and evasion are necessary.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the pouch for any signs of damage or wear before use.

Ensure that all compartments and pockets are securely closed before engaging in any activity.

Keep the pouch out of reach of children to prevent accidental use or injury.

Avoid exposing the pouch to extreme temperatures or harsh chemicals that could damage the materials.
Use the pouch only for its intended purpose as specified in this guide.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When attaching the pouch using MALICE CLIPS®, ensure that they are securely fastened to avoid
accidental detachment.

¢ Be cautious when using any sharp objects, such as signal mirrors, inside the pouch to prevent injury.

¢ If using the clear window for a map or rifle dope, ensure that the items are securely placed to avoid them
falling out during movement.

¢ Regularly check the elastic loops and pockets for wear and tear, and replace them if necessary to
maintain safety.

¢ Do not overload the pouch beyond its intended capacity, as this may compromise its structural integrity.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o |ldentify the modular equipment where you wish to attach the pouch.

o Use two short MALICE CLIPS® to securely attach the pouch. Ensure that the clips are properly
threaded and locked into place.

o Verify that the pouch is firmly attached and does not wobble or move.

2. Usage:

o QOpen the flap of the pouch to access the internal compartments.

o Store items in the designated pockets, ensuring that they are organized and easily accessible.

o Utilize the clear window on the flap for a small map or rifle dope, making sure it is securely placed.
o Use the elastic loops to hold additional items, ensuring they are securely fastened.

Disposal Instructions
¢ When the pouch reaches the end of its useful life, dispose of it in accordance with local waste disposal
regulations.

¢ If the pouch is damaged or no longer usable, consider recycling the materials if applicable.
¢ Do not dispose of the pouch in @ manner that could pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the E&amp;E Vertical Pouch, please refer to the



manufacturer's contact information provided on the packaging or product documentation.

Thank you for choosing the E&amp;E Vertical Pouch. Stay safe and prepared!



Guide de Sécurité pour la Pochette Verticale
E&amp;E (ESCAPE &amp; EVASION)

Introduction

Merci d'avoir choisi la pochette verticale E&amp;E de GREY GHOST GEAR. Cette pochette est congue pour vous
aider a transporter les essentiels dont vous avez besoin en cas d'urgence. Pour garantir une utilisation sécurisée
et efficace, il est important de suivre les consignes de sécurité fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que la pochette est utilisée uniquement pour son but prévu.

Vérifiez régulierement I'état de la pochette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez la pochette hors de portée des jeunes enfants lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Ne surchargez pas la pochette audela de sa capacité recommandée.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement des accessoires compatibles avec la pochette pour éviter tout risque de défaillance.
Evitez d'exposer la pochette & des températures extrémes ou a des environnements humides prolongés.
Ne laissez pas d'objets tranchants ou dangereux dans la pochette sans protection adéquate.

En cas de détection d'un produit défectueux ou dangereux, cessez immédiatement son utilisation et
signalezle.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation:

o Attachez la pochette a votre équipement modulaire a l'aide des 2 MALICE CLIPS® courts fournis.
o Assurezvous que les clips sont bien fixés pour éviter toute chute ou perte de la pochette.

2. Utilisation:

o Quvrez le rabat de la pochette pour accéder a la fenétre transparente, idéale pour une petite carte
ou des informations sur le fusil.

o Utilisez les 5 poches internes pour organiser vos essentiels, comme des miroirs de signalisation et
des lumieres chimigues.

o Rangez les objets de maniére a ce qu'ils soient facilement accessibles en cas d'urgence.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas la pochette dans les ordures ménageéres si elle est endommagée. Consultez les
réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination appropriée des équipements tactiques.

¢ Si la pochette est devenue inutilisable, envisagez de la retourner a un point de collecte approprié pour le
recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous d'avoir les informations de produit a portée de main pour faciliter
votre demande.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre pochette verticale E&amp;E en toute sécurité et



efficacité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pouch
Verticale E&amp;E (Escape &amp; Evasion) Grey
Ghost Gear

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Pouch Verticale E&amp;E (Escape &amp; Evasion) di Grey
Ghost Gear. Questo prodotto € progettato per fornire un trasporto sicuro e pratico per gli oggetti essenziali in
situazioni di emergenza. Si prega di seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Verificare regolarmente il pouch per eventuali segni di usura o danni.
Evitare di sovraccaricare il pouch oltre la sua capacita designata.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini senza supervisione.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controllare che tutte le tasche e gli anelli elastici siano in buone condizioni prima dell'uso.

¢ Non utilizzare il pouch in situazioni che richiedono attrezzature specializzate o professionali.
¢ Utilizzare solo con attrezzature modulari compatibili e seguire le istruzioni di attacco fornite.
Non esporre il pouch a fonti di calore estreme o sostanze chimiche aggressive.

Se si notano segni di danno, interrompere immediatamente I'uso e sostituire il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurarsi che il pouch sia pulito e asciutto prima dell'installazione.
o Utilizzare i 2 corti MALICE CLIPS® per attaccare il pouch a qualsiasi attrezzatura modulare.
o Verificare che il pouch sia saldamente fissato e non si muova durante I'uso.

2. Uso

[¢]

Aprire il flap superiore per accedere alla tasca principale.

Utilizzare le 5 tasche interne per organizzare gli oggetti.

Sfruttare la finestra trasparente per inserire una piccola mappa o informazioni utili.
Utilizzare gli anelli elastici per fissare oggetti pil piccoli o per un accesso rapido.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il pouch nell'ambiente. Utilizzare i contenitori di raccolta differenziata appropriati.
e Se il prodotto € danneggiato, considerare il riciclo dei materiali, se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per domande relative all'uso, si prega di contattare il



produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto per una gestione piu efficace delle richieste.

Grazie per aver scelto il Pouch Verticale E&amp;E di Grey Ghost Gear. Seguire queste linee guida contribuira a
garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.



E&amp;E (ESCAPE &amp; EVASION) VERTICAL
POUCH KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa E&amp;E (ESCAPE &amp; EVASION) Vertical Pouch tuotteen kayttdohjeisiin. Tama pussi on
suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja kaytannollinen ratkaisu, kun tarvitset valttamattomia varusteita
hatatilanteissa. Tassa oppaassa esitetdan tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttada tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on ehja ja puhdas ennen kayttda.

Tarkista saannollisesti, ettei pussissa ole vaurioita tai kulumia.

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Valta altistamasta tuotetta aarimmaisille sddolosuhteille, kuten voimakkaalle kosteudelle tai
kuumuudelle.

Pida tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu heille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki kiinnityslenkit ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.
Al3 ylikuormita pussia; noudata suositeltuja mittoja ja painorajoja.

Kayta vain valmistajan suosittelemia MALICE CLIPS® klipseja.

Tarkista lapinakyvan ikkunan kunto ennen kartan tai tietojen asettamista.
Valta terdvid esineitd, jotka voivat vahingoittaa pussin materiaalia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnitd pussi modulaariseen varusteeseen kayttaen kahta lyhyttd MALICE CLIPS® klipsia.
o Varmista, etta klipsit on asennettu tiukasti paikoilleen.

2. Kaytto:

o Avaa pussi vetamalla vetoketjua tai muuta sulkijaa.

o Tayta pussi tarvittavilla varusteilla, kuten kemiallisilla valoilla, signaalipeileilld ja muilla
hatavarusteilla.

o Kayta sisataskuja ja joustavia lenkkeja varusteiden jarjestamiseen.

o Tarkista, etta lapinakyva ikkuna on puhdas ja nakyva ennen kartan tai tietojen kayttoa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten kierratys tai jatteidenkasittelyohjeiden mukaisesti.

¢ Varmista, etta tuote ei paddy luontoon tai kaatopaikoille, mikali se on mahdollista.
« Al polta tuotetta, ellei se ole valmistajan ohjeiden mukaista.

Yhteystiedot lisatukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
etta kaytat EU:ssa sijaitsevaa yhteyspistetta, jotta saat tarvittavaa tukea ja tietoa.



Huomautus

Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi vain aikuisille. Varmista, etta lapset eivat kayta tuotetta ilman aikuisen
valvontaa. Noudata aina paikallisia lakeja ja saantoja tuotteen kaytdssa.

Kiitos, etta valitsit E&amp;E (ESCAPE &amp; EVASION) Vertical Pouchin. Toivomme, ettd tama tuote palvelee
sinua hyvin ja tarjoaa turvallisuutta ja kdytannollisyytta kaikissa tilanteissa.



Sakerhetsinstruktioner for E&amp;E (ESCAPE
&amp; EVASION) VERTICAL POUCH

Introduktion

Tack for att du valt E&amp;E (ESCAPE &amp; EVASION) VERTICAL POUCH fran GREY GHOST GEAR. Denna
produkt ar designad for att ge dig en saker och effektiv 16sning for att bara viktiga foremal vid nédsituationer.
For att sakerstalla en saker anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast for det avsedda syftet.

¢ Inspektera produkten regelbundet for skador eller slitagemarkeringar.

Forvara produkten pa en torr och sval plats nar den inte anvands.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper om den innehaller sma delar.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Se till att alla fasten och remmar ar ordentligt sakrade innan du anvander produkten.

e Undvik att 6verbelasta fickan; folj de rekommenderade matten for saker anvandning.

» Anvand inte produkten i extrema vaderforhallanden som kan paverka dess funktion eller hallbarhet.
e Kontrollera att inga foremal sticker ut fran fickan som kan orsaka skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Fasta fickan:

o Anvand de medféljande MALICE CLIPS® for att fasta fickan pa din modulara utrustning.
o Sakerstall att clipsen ar ordentligt lasta for att férhindra att fickan lossnar under anvandning.

2. Organisera innehallet:

o Anvand de interna fickorna for att organisera dina foremal effektivt.
o Placera viktiga dokument, som kartor eller gevarsinformation, i det genomskinliga fonstret pa
locket.

3. Underhall:

o Rengdr fickan med en fuktig trasa vid behov.
o Kontrollera och justera elastiska 6glor for att sakerstalla att de ar i gott skick.

Avfallshantering

o Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av textilier och plastmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt via deras officiella
kommunikationskanaler. Se till att ha produktens modellnamn och nummer tillgangligt fér snabbare assistans.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din
E&amp;E (ESCAPE &amp; EVASION) VERTICAL POUCH. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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